
OUTDOOR MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS AL AIRE LIBRE  
 

Daily Mass:  8 a.m.  Monday (English) 
 7 p.m.  Tuesday (English) 
 7 p.m.  Wednesday (Spanish) 
 8 a.m.  Thursday (Communion Service) (English) 
 8 a.m.  Friday (English)     

Saturday/Sábado  
    3 p.m. (English) -  4:15 p.m. (Spanish) - 5:30 p.m. (English)      

Sunday/Domingo     
8 a.m. Spanish; 9:15 a.m. English; 

     10:30 a.m. Spanish; 11:45 a.m. English                     

Confessions/Confesiones    
   Saturday/Sábado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. or by appointment 

    English Devotions 
 

•  Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8 a.m. Mass  
 

•  Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after the   8 a.m. 
Mass 

 

•  Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8 a.m. Mass 
 
  Devociones en Español 
•  Adoración Nocturna: 1er Sábado del mes 8 p.m. en el Salón 

San Miguel 
 

•  Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del 
mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m. 

OUR VISION 
 

 We, the Catholic Community of 
St. Frances of Rome, are dedicated 
to the propagation of the faith in our 
community and surrounding areas. 
We will accomplish this through an 
increase in communication to our 
parishioners and the surrounding 
communities by updating our weekly 
bulletin and redesigning our parish 
website. We will increase our spiritual 
life through the availability of workshops 
and retreats. We will build a new 
church in a timely manner, which 
will help to build a strong sense of 
community within the parish.   With 
God’s grace guiding us, we hope 
to affect a positive change in the St. 
Frances of Rome Community. 

NUESTRA VISION 
 

 Nosotros, la Comunidad Católica 
de Sta. Francisca de Roma, estamos 
dedicados a la propagación de la fe en 
nuestra comunidad y áreas aledañas. 
La cual realizaremos a través de un 
incremento en la comunicación con 
nuestros feligreses y las comunidades 
aledañas al actualizar nuestro boletín 
semanal y rediseñar nuestra pagina 
web parroquial. Nosotros incrementaremos 
nuestra vida espiritual a través de la 
disponibilidad de retiros y talleres. 
Edificaremos una iglesia nueva de 
una manera oportuna que nos 
ayudará a construir una comunidad 
sólida entre la parroquia. Guiados 
por la gracia de Dios, nosotros 
esperamos influir en un cambio 
positivo en la Comunidad de Sta. 
Francisca de Roma. 

MISSION STATEMENT  
 

 We, the people of St. Frances of Rome Catholic Church, are a 
sacramental community united in Jesus Christ, rooted in the 
gospel and animated by a spirit of welcome and belonging. We 
worship joyfully, serve gladly and are   stewards of God’s gifts. We 
nurture spiritual growth through faith formation. We support one 
another; invite all people from diverse walks of life to make a 
community with us; offer comfort to the alienated and marginalized; 
spread the Gospel; and practice our faith in our daily lives. 

MISIÓN PARROQUIAL 
 Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una 
comunidad sacramental unida en Cristo Jesús, enraizada en el 
Evangelio y guiados por el Espíritu Santo. Veneramos con gozo, 
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos 
el crecimiento espiritual en la formación de fe, apoyándonos 
mutuamente; invitando al pueblo de diversos  caminos a formar 
una comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado. 
Predicamos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida 
cotidiana. 

ECCLESIAL STAFF 
 Email: stfrancesofrome@sbdiocese.org     •    Website: www.sfrome.com  
 

Pastor:  Rev. James F. Oropel, ext. 222 
Deacons (available by appointment only):  Dc. Joseph Franco, Dc. Raymond Moon, Sr., and Dc. Rigoberto Ruano  
 
Pastoral Office Staff Religious Education Ministry 
Leslie Aceves, Parish Secretary, ext. 228 Lety Pablin, Director, ext. 234 
Jessica De Bobadilla, Accounting Services, ext. 231   
 

Annette Betts, Music Director (951) 674-6881  Youth Ministry & Youth Confirmation 
 Angie Aguilera, Youth Minister, (951) 245-0475                      

    St. Frances of Rome Catholic Church 
  “Rise, let us be on our way.” Mk 14:42 

 21591 Lemon Street, Wildomar, CA 92595           
 Phone: (951) 674-6881  Fax: (951) 674-6443    

Our paschal lamb, CHRIST, has been sacrificed. 
Therefore, let us c3lebrate the least. 

 
I C  5: 7-8 

Reservations required for Indoor Weekend Masses. 

  April 4, 2021 



Spread the Word   
Sunday Catholic TV Mass for the Homebound 

9 a.m. each Sunday KDOC-TV, Channel 56       
On cable, check listing for “KDOC.”  9:30 a.m. each Sunday XD-TV, 
Channel 13        EWTN 24 hour Catholic Channel 
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Bulletin: Submit article one to two weeks 
prior to publication date to:  

stfrancesofrome@sbdiocese.org 

Parish Council/Consejo Pastoral: 
    sforparishcouncil@gmail.com 

  ¡Bienvenidos a Santa Francisca de Roma! 
 

Esperamos que encuentre  una hospitalidad y  
un ambiente cálido y espiritual. Sienta la libertad 
de contactarnos a la oficina parroquial.  Gracias. 

  Welcome to St. Frances of Rome!     

  We hope that you will find warmth and   
hospitality in a spiritually nourishing  
environment. Please contact the parish 
office with any questions. Thank you. 

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial: 
     Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 9 a.m. to 4 p.m. by appointment only 

(closed/cerrado 1 p.m. to 2 p.m.) 
          

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACIÓN RELIGIOSA 
Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 9 a.m. to 2 p.m. 

Saturday, April 3/Sábado, 3 de Abril 
  6 p.m.  † Reagan Khoung John Dotan 
  4:15 p.m.   † Angel Jimenez Avila 
  5:30 p.m. † Socrates Alcon 
    

Sunday, April 4/Domingo, 4 de Abril 
  8 a.m.  † 
  9:15 a.m.   † Helen Bellinghausen, † Nancy Hubert 
10:30 a.m. † Rosa Herrera, † Claudio Jose Vasquez 
 † Claudio Vasquez Almanza 
11:45 a.m.  
 

Monday (English), April 5/Lunes, 5 de Abril 
  8 a.m. † Socrates Alcon 
  

Tuesday (English), April 6/Martes, 6 de Abril 
  7 p.m. † Socrates Alcon 
 

Wednesday (Spanish), April 7/Miércoles, 7 Abril 
  7 p.m. Kevin Alejandro Cruz y familia 
  

Thursday, April 8/Jueves, 8 Abril 
  6 p.m.  English Communion Service 
   

Friday (English), April 9/Viernes,  9 de Abril 
  6 p.m. † Socrates Alcon 
 

Saturday, April 10/Sábado, 10 de Abril 
  6 p.m.  † Reagan Khoung John Dotan 
  4:15 p.m.   † Anthony Hidalgo (1 year anniversary of passing) 
  5:30 p.m. †  

Mass Intentions 
for the Week 

Pray for … — Oren por 

Aceves Family, Alisha Aceves, Edna Palomo-Aceves, Gabriel 
Aceves, Jr., Hector Aceves, Jr., Scarlett Aceves, Ackroyd Family, 

Carmen Aguilera, Janeth Aguilar, Jesus Aguilar, Julio Cesar 
Aguilar, Justin Aguilar, Reyna Aguilar, Mike Bachmeier, Marissa 

Leann Barajas, Michael Barreto, Irean Brown, Arturo Colunga, Sr., 
Bud & Chloe Cook, Irene Brown, Jazmin Garcia, Sean Ferreiro, 

Daniel Joseph Gonzalez, Elizabeth Gonzalez, Esmelda Gonzalez, 
Janette Gonzalez, Mary L. Gonzalez, Noel Gonzalez, Osvaldo 

Gonzalez Ozzie Gonzalez, Rafael Gonzalez, Refugio Gonzalez Sr., 
Melissa Howe, Maria James, Marco Antonio  Mares, Karen Martin, 
Sabrina Maxwell, Natalia Mendoza, Jo Ochoa, Teresa Pacheco, 
Carina Cyel Paniagua, Celia Peters, Teresa Piceno, Alexa Pierce, 
Patricia Pfohlman, Cher Q., Blanca Aguilar Rangel, Maria Guadalupe 
Rangel, Joanne Rea,  Isabella Reyes, Olga & Raul Rosas, Gina 
Ruiz, Frances R. Silva, Salvador Solis, Rose M Thigpan, Anita 

Vasquez, Anna Vasquez 
 

 In case of a serious illness, emergency or preparing 
for surgery, please contact the parish office. 
 

 En el caso de una enfermedad seria, asunto 
urgente o  preparándose para cirugía, por favor 
comuníquese con la oficina parroquial. 
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Dear Parishioners, 
 
The Lord is risen, Alleluia! 
 
The past few months have been an eerie experience like no other in our recent memory.  No one could have 
predicted a global lockdown.  Liberty is squeezed.  Relationships are torn, and the computer screen was our 
window to the outside world.  Lives and livelihood are destroyed, and the ones that survived are left with a 
permanent scar.  The pandemic pushed us in a corner. 
 
But the past few months have not all been about havoc and destruction.  There was a great deal of learning.  
We begin to value a healthy and holy existence.  A healthy body will help fend off viruses, and a healthy spirit 
will keep depression, fear and cynicism at bay.   
 
Yes, we are still in this fight.  But, divine providence and human resilience have helped us turn a corner.  
New technologies and inventions have brought about the vaccine.  The gradual but safe reopening brought 
us life and hope.  It feels as though the dust is settling and the horizon is clearing.  Cautiously, let us march 
on to a new life in the resurrection of Christ.  
 
“Rise, let us be on our way” (Mk14:42).         
 
Happy Easter! 
 
Fr. James F. Oropel, Pastor 
 
 
 
 
 
Estimados feligreses, 
  
¡El Señor ha resucitado, Alleluia! 
  
Los últimos meses han sido una experiencia misteriosa como ninguna otra en nuestra memoria 
reciente.  Nadie podría haber predicho un bloqueo global.  La libertad está exprimida.  Las relaciones están 
rotas, y la pantalla de nuestras computadoras era nuestra ventana al mundo exterior.  Las vidas y medios de 
vida son destruidos y los que sobrevivieron se quedan con una cicatriz permanente.  La pandemia nos 
empujó a una esquina. 
  
Pero los últimos meses no han sido todos sobre estragos y destrucción.  Había mucho aprendizaje.  Comen-
zamos a valorar una existencia sana y santa.  Un cuerpo sano ayudará a defenderse de los virus, y un es-
píritu saludable mantendrá a raya la depresión, el miedo y el cinismo. 
  
Sí, todavía estamos en esta pelea.  Pero la providencia divina y la resiliencia humana nos han ayudado a 
dar un giro.  Las nuevas tecnologías y las invenciones han dado lugar a la vacuna.  La reapertura gradual 
pero segura nos trajo vida y esperanza.  Se siente como si el polvo se estuviera asentando y el horizonte se 
está despejando.  Con cautela, marchemos hacia una nueva vida en la resurrección de Cristo. 
  
"Levántate, sigue nuestro camino" (Mc 14,42).        
  
¡Feliz Pascua!  
 
P;. James F. Oropel 
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 THE CHURCH RENDERING — RENDIMIENTO DE LA IGLESIA 
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Encuentro Matrimonial 
 

 We are Sonia and Miguel Bautista, and at this moment we are the coordinators of Encuentro Matrimonial Mundial-Riverside.   We 
would like to inform you that Encuentro Matrimonial Mundial is still working virtually at this time.  Offering the same workshop to 
enrich couples and hopefully saving marriages. Although the way we do things is now different we feel couples will help from our 
program, is for this reason that we ask of your help to promote the encounter in your parish.  Now days our sessions are thru Zoom 
and it is done on a weekend or in seven sessions of 2.5 hrs. each.    
 The dates for the 2021 sessions are:  March 2-23 (7 sessions); April 14-15-16; May 14-15-16; June 4-5-6; July 23-24-25;  
August 6-7-8; Sept. 10-11-12; Oct. 8-9-10; Nov. 12-13-14; and Dec. 3-4-5. 
 
Please feel free to contact us with any questions you may have. 
 
May God Bless You. 
 
Miguel  Sonia Bautista 
714-588-1870 
Orobautista97@aol.com  

 

• How do I make a reservation for Mass?  Answer:  Reservations may be made on the 
parish web page. sfrome.com. Or by calling the parish office at 951-674-6881.  Parish 
phone reservations are taken Monday through Tuesday 9 a.m.  to 4 p.m. 

• Are reservations required for all Masses?  Answer:  No, reservations are only 
required for weekend Masses.   

• How can I make a religious education payment?  Answer:  You may make a payment by contacting Lety 
Pablin at 951-674-6881 ext. 24, jpablin@sbdiocese.org or Gaby Michel at gmichel@sbdiocese.org   

• When can I register my child for sacrament preparation?  Answer:  At this time, registrations are closed 
and and will re-open sometime in the summer. Dates will be announced in the bulletin.   

• Where can I obtain information to baptize my child?  Answer:  Information may be found on the parish 
web page. You may also call the parish office at 951-674-6881 for more information. 

• How Do I request a Mass Intention?  Answer:  Call the parish office or email your request to Leslie Aceves 
laceves@sbdiocese.org 

• Will there be a Lenten Penance Service this year?  Answer:  Due to Covid-19, there will be no Lenten 
Penance service this year. You may attend Saturday Confessions 8:30 AM to 9:45 AM or by appointment. Call 
the parish office to make an appointment. 

• Are weddings and quinceañeras being scheduled at this time?  Answer:  Yes, contact the parish office 
for more information? 

 
 

• ¿Cómo hago una reservación para una misa?  Respuesta:  Se pueden hacer reservaciones 
en la página web de la parroquia sfrome.com. O llamando a la oficina parroquial al 951-674-
6881. Las reservaciones telefónicas se realizan en la ofician parroquial de lunes a martes de 9 
a.m. a 4 p.m.   

• ¿Se requieren reservaciones para todas las misas?  Respuesta:  No, solo se requieren 
reservaciones para Misas de fin de semana. 

• ¿Cómo puedo hacer un pago de este año de educación religiosa?  Respuesta: Puede  
realizar un pago comunicándose con Lety Pablin al 951-674-6881 ext. 24, jpablin@sbdiocese.org o Gaby Michel 
en gmichel@sbdiocese.org 

• ¿Cuándo puedo inscribir a mi hijo para la preparación sacramental?  Respuesta:  En este momento, las 
inscripciones están cerradas y se volverán a abrir en el verano. Dichas fechas se publicarán en el boletín 

• ¿Dónde puedo obtener información para bautizar a mi hijo?   Respuesta:  Puede encontrar información en la 
página web de la parroquia. También puede llamar a la oficina parroquial al 951-674-6881 para obtener más 
información. 

• ¿Cómo puedo reservar una intención para una Misa?  Respuesta:  Llame a la oficina parroquial o envíe su 
solicitud por correo electrónico a Leslie Aceves laceves@sbdiocese.org 

• ¿Habrá un servicio de penitencia cuaresmal este año?  Respuesta:  Debido al Covid-19, este año no habrá 
servicio de penitencia Cuaresmal. Usted puede asistir a las Confesiones de los sábados de 8:30 a. m. A 9:45 a. 
m. O con cita previa. Llame a la oficina parroquial para hacer una cita. 
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U  R  A   
 

Gracias por hacer una reservación de Misa.  

Se requiere el uso de una máscara 
(tanto en el interior como en el 
exterior) para asistir a Misa. 

Debe seguirse un distanciamiento 
social de 6’ entre usted y aquellos que 
no son miembros de su familia.  
 
Para mantener la reserva/ lugar, 
regístrese antes de comienzo de la 
misa. 
 
Si llega tarde, puede sentarse a fuera 
para la Misa.  
 

Gracias por su cooperación. 

 

 



 

 
 

F  R  
 

Thank you for making a Mass reservation. 
 

Mask wearing is required (indoors 
as well as outdoors) to attend Mass. 
 
Social distancing of 6’ between you 
and those who are not your family 
members is to be followed. 

 
To keep reservation/spot please 
check-in before the start of Mass.  
Otherwise, your reservation will be 
given to persons on the wait list.  

 
If you arrive late, you may sit 
outside for Mass.   
 

Thank you for your cooperation. 
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READINGS FOR THE WEEK 
 

April 5, 2021 - April 11, 2021 
 

Monday: Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2a, 5, 7-11; Mt 28:8-15  
Tuesday: Acts 2:36-41; Ps 33:4-5, 18-20, 22; Jn 20:11-18  
Wednesday: Acts 3:1-10; Ps 105:1-4, 6-9; Lk 24:13-35  
Thursday: Acts 3:11-26; Ps 8:2ab, 5-9; Lk 24:35-48  
Friday: Acts 4:1-12; Ps 118:1-2, 4, 22-27a; Jn 21:1-14  
Saturday: Acts 4:13-21; Ps 118:1, 14-15ab, 16-21; Mk 16:9-15  
Sunday: Acts 4:32-35; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24; 1 Jn 5:1-6; Jn 20:19-31  

LECTURAS DE LA SEMANA 
 

5 abril de 2021 -  11 abril de 2021  
 

Lunes: Hch 2:14, 22-33; Sal 16 (15):1-2a, 5, 7-11; Mt 28:8-15  
Martes: Hch 2:36-41; Sal 33 (32):4-5, 18-20, 22; Jn 20:11-18  
Miércoles: Hch 3:1-10; Sal 105 (104):1-4, 6-9; Lc 24:13-35  
Jueves: Hch 3:11-26; Sal 8:2ab, 5-9; Lc 24:35-48  
Viernes: Hch 4:1-12; Sal 118 (117):1-2, 4, 22-27a; Jn 21:1-14  
Sábado: Hch 4:13-21; Sal 118 (117):1, 14-15ab, 16-21; Mc 16:9-15  
Domingo: Hch 4:32-35; Sal 118 (117):2-4, 13-15, 22-24; 1 Jn 5:1-6; Jn 20:19-31  

Readings 
            for R 

the 
     week 

S . I   S   
 

April 4 - Bishop and Doctor of the Church 
 

 St. Isidore was born at Cartagena ibn Spain, the son of Severinus and Theodora, illustrious for their virtue.  St. Leander 
and St. Fulgentius, both Bishops, were his brothers, and his sister, Florentine, is also numbered among the Saints.  From his 
youth he consecrated himself to the service of the church and prepared himself for his sacred ministry by virtue and learning.  
He assisted his brother |St. Leander, Archbishop of Seville, in the conversion of the Visigoths from the Arian heresy.  On his 
brother’s death, about the year 600, he succeeded him in the See of Seville.   
 Several Councils at which he assisted settled the discipline of the Spanish Church, and in that of Seville, in 619, he 
converted Gregory, a Eutychian Bishop from Syria.  A few years before, in 610, the Archbishop of Toledo, in a Council held 
at Toledo, had been declared Primate of all Spain.  Notwithstanding this, the personal merit of St. Isidore was so highly 
esteemed hat he presided at the Fourth Council of Toledo, held in 633, although the Primate was present.  This Council was the 
most famous of all the Spanish synods.  At that time Toledo was the capital of Spain and the residence of the Visigothic kings. 
 St. Isidore was also a voluminous writer.  He composed a work containing the whole circle of science, which shows his 
vast erudition.  This is one of the earliest encyclopedias on record.  The Saint was versed in the Latin, Greek and Hebrew 
languages.  He governed his church about thirty-seven years, continuing his assiduous labors up to a most advanced age.  
During the last six months of his life his charities became more profuse than ever.  Perceiving his end approaching he went 
to church, received Holy Communion, remitted all the debts that were due to him, and caused his money to be distributed to 
the poor.  He then returned home and calmly expired four days later, in 636. 
 
PRAYER:  Lord, hear out prayers, whch we offer on the commemoration of St. Isidore.  May Your Church be instructed by 
his teaching,  Amen 

 
From:  Lives of the Saints 

Revision of the Original Edition of Rev. Hugo Hoever, S.O. Cist, Ph.D 
Copyright 1999, 1993, 1955 by Catholic Book Publishing Corporation 



 St. Frances of Rome now provides Online Giving a convenient and safe way to make a one-time or recurring   
donation. Getting started is easy—just visit our website, [www.sfrome.com], and click our Online Giving link. When 
you participate, your gift will be securely transferred  into the parish bank account. And you won’t have to remember to 
write a check or stop by the ATM on Sundays! 
 
 Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora proporciona un servicio fácil y seguro para que   usted haga 
sus  donaciones en línea (vía internet) puede donar periódicamente o hacer un donativo fijo. Empezar es muy fácil, 
simplemente visite nuestro sitio web: www.sfrome.com y haga clic en    nuestro enlace de Donaciones en Línea. 
¡Cuando participe, su donación será transferida directamente a la cuenta bancaria de la parroquia y no habrá  
necesidad de recordar escribir un cheque o ir al cajero automático los Domingos! 
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TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD  
 

by a priest, deacon, employee or volunteer, call the toll free 
Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090 

PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
 

por parte de un sacerdote, diácono, empleado o voluntario, 
llame a la.  Línea Directa de Conducta Sexual Inapropiada  
al 1-888-206-9090 







  
 

 
 
 
 

STEWARDSHIP OF OUR TREASURE 
“Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under compulsion, for God loves 

a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7 

“Cada uno de según lo decidió personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con alegría.” — 2 Corintios 9:7   

Building Project Prayer 
 

Almighty Father,  
 

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the 
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to 
continue your work by building our future church for our children and this growing community. 
 

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch 
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven. 
 

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our dream 
to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are drawn to a 
more contemplative and deeper experience of you. 
 

We ask this through Christ our Lord. Amen. 
 

 
Oración para el Proyecto de Construcción de la Iglesia 

 

Dios Padre Todopoderoso, 
 

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; así como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generación que fundó esta comunidad hace más de 130 años y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy 
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construcción de nuestra futura Iglesia para los 
niños y la comunidad creciente. 
 

Señor, enséñanos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayúdanos a dar 
con alegría de corazón. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, así, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendigas 
con tus infinitas bondades aquí en la tierra y en el cielo. 
 

Que, a través de la intercesión de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos  ayudes a cumplir 
nuestro sueño de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano  dedicado únicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.   
 

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo Jesús, nuestro Señor. Amen. 
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On-Line Giving February 2021  
 

Building/Capital Campaign: $   10,379.71 
Maintenance:             $       328.45 
Offertory:             $  10,048.53  
 

Total:             $  20,756.53  

Building Fund Report as of  February 28, 2021 
Informe del Fondo de Edificación del 28 de Febrero del 2021 

$ 6,559,964.61 

 February 2021 Donations/Contributions  
    Mail/Envelopes 

   

Envelope:     $   16,567.49  
Building/Capital Campaign:  $   39,858.04  
Total:     $   56,425.53  

We encourage you to make your offertory donation on-line. 
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